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 I. Введение 
 
 

1. ЮНИДО осуществляет целый ряд мероприятий в рамках своего мандата, 
предусматривающего содействие устойчивому промышленному развитию 
посредством внедрения и укрепления моделей устойчивого производства и 
потребления на всех этапах глобального производственного процесса. Эти 
мероприятия проводятся в рамках инициативы ЮНИДО "Зеленая 
промышленность", которая объединяет услуги Организации в области 
окружающей среды с другими ключевыми направлениями услуг в целях 
обеспечения: 

 а) ресурсоэффективного и более чистого производства; 

 b) энергоэффективности в промышленности; 

 c) корпоративной социальной ответственности и ответственного 
производства; 

 d) производства на базе низкоуглеродных технологий и/или 
производства, устойчивого к изменению климата; 

 e) инклюзивного развития бизнеса; 

 f) устойчивого сельского хозяйства и агропредпринимательства; 

 g) рационального регулирования химических веществ; 

 h) экологически чистой энергетики для использования в 
производственных целях. 

2. В связи с подготовкой к Конференции Организации Объединенных Наций 
по устойчивому развитию ("Рио+20") особое внимание уделялось подготовке 
основанного на результатах фактического материала о вкладе ЮНИДО в 
процесс перехода к "зеленой" экономике. В концепции "зеленой" экономики с 
макроэкономической точки зрения рассматриваются все экономические 
системы и сектора, тогда как в концепции "зеленой" промышленности особое 
внимание уделяется производственному и внешнеторговому секторам. В этом 
отношении инициатива ЮНИДО "Зеленая промышленность" предлагает 
развивающимся странам и странам с формирующейся экономикой 
рекомендации и практические инструменты для оценки затрат, выгод и новых 
возможностей в связи с переходом к "зеленой" экономике. 
 
 

 II. ЮНИДО на Конференции "Рио+20" 
 
 

3. Одним из главных усилий ЮНИДО на Конференции "Рио+20" стал ввод в 
действие Платформы по экологизации промышленности – глобального 
добровольного партнерства высокого уровня, объединяющего предприятия, 
правительства, международные организации и организации гражданского 
общества с целью принятия конкретных мер для экологизации существующих 
предприятий и содействия созданию новых экологичных предприятий. 
Основные мероприятия Платформы направлены на экологизацию 
производственно-сбытовых цепочек, составление национальных планов 
действий по развитию "зеленой" промышленности, определение ориентиров и 
показателей, распространение оптимальных видов практики, осуществление 
программ внедрения чистых технологий, осуществление различных 
мероприятий по созданию потенциала и предоставление международным 
форумам результатов исследований и экспертных оценок. 
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4. Платформа по экологизации промышленности получила поддержку на 
высоком уровне от Европейской комиссии, Глобального экологического фонда 
(ГЭФ) и Международной торговой палаты. В настоящее время Платформа 
объединяет приблизительно 100 участников, около половины из которых 
относятся к деловым кругам, начиная от малых и средних предприятий и 
заканчивая глобальными транснациональными компаниями. Первыми эту 
инициативу поддержали правительства таких стран-партнеров, как: Вьетнам, 
Дания, Иордания, Кения, Коста-Рика, Мексика, Польша, Сьерра-Леоне, 
Филиппины, Швейцария, Швеция и Южная Африка. Привлечение новых 
членов и заинтересованных сторон осуществляется через страновые и 
региональные отделения ЮНИДО, а также через отделения по содействию 
инвестированию и передаче технологий (ОСИТ) и сеть национальных центров 
более чистого производства (НЦЧП). Публичным каналом доступа является 
веб-сайт Платформы по экологизации промышленности: 
www.greenindustryplatform.org. 

5. На Конференции "Рио+20" ЮНИДО организовала также ряд 
параллельных мероприятий, прямо связанных с ее предписанными областями 
специализации. Мероприятие, посвященное "зеленой" химии, было призвано 
содействовать более широкому применению "зеленой" химии в целях 
устойчивого производства и потребления, защиты здоровья людей и охраны 
окружающей среды. В рамках еще одного мероприятия, посвященного 
ресурсоэффективности и конкурентоспособности предприятий, были 
продемонстрированы возможности программы ЮНИДО и ЮНЕП по 
ресурсоэффективному и более чистому производству (РЭЧП) и глобальной 
сети НЦЧП.  

6. ЮНИДО внесла также значительный вклад в проведение мероприятий в 
виде материалов, посвященных обзору прогресса обрабатывающей 
промышленности в рамках перехода к низкоуглеродной экономике, 
обоснованию необходимости разработки промышленной политики в контексте 
экологического роста, решению задач использования возобновляемых 
источников энергии для устойчивого развития, выявлению инновационных 
моделей финансирования экологического роста, смягчению последствий 
изменения климата на основе применения Монреальского протокола и, вместе 
с правительством Японии, демонстрации экологически безопасных 
технологий, выявленных в контексте инициативы "Зеленая промышленность"; 
все эти темы нашли отражение в итоговом документе Конференции "Рио+20", 
озаглавленном "Будущее, которого мы хотим" (A/RES/66/288). 
 
 

 III. Ресурсоэффективное и более чистое производство 
 
 

7. Программа ЮНИДО по ресурсоэффективному и более чистому 
производству (РЭЧП) продолжает пользоваться активной поддержкой со 
стороны государств-членов. Недавно правительство Швейцарии согласилось 
увеличить свой финансовый взнос на глобальные программные мероприятия и 
довести его до 27 млн. долл. США за пятилетний период. Равным образом, 
другие доноры, такие как Австрия и Франция, финансируют создание и 
дальнейшую деятельность НЦЧП в Республике Молдова, Сенегале и Сербии. 

8. На продвинутом этапе ведутся переговоры относительно региональных 
проектов РЭЧП, которые будет финансировать Европейский союз и которые 
будут осуществлять Программа Организации Объединенных Наций по 
окружающей среде (ЮНЕП), Европейская экономическая комиссия 
Организации Объединенных Наций (ЕЭК), ЮНИДО и Организация 
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экономического сотрудничества и развития (ОЭСР) в регионах "Южного 
партнерства" и "Восточного партнерства" Европейского союза. В регионе 
арабских государств в качестве глобального экспериментального проекта в 
настоящее время разрабатывается система управления знаниями по РЭЧП, 
чтобы создать сообщество тех, кто непосредственно занимается этой 
проблемой, в целях осуществления и выполнения международных 
обязательств, касающихся окружающей среды и устойчивого развития. 

9. Во Вьетнаме ЮНИДО осуществляет проект консультирования по 
политике развития "зеленой" промышленности, в рамках которого создается 
директивная основа для экологизации промышленности в контексте 
национальной стратегии экологического роста. Кроме того, за счет Фонда 
единого плана Вьетнама началось осуществление экспериментальных проектов 
по обеспечению ресурсоэффективности в сталелитейной промышленности, 
экологически устойчивому развитию городов и микропредприятиям по 
переработке отходов. Аналогичные проекты планируется осуществить в 
Индии, а также в Камбодже, Лаосской Народно-Демократической Республике и 
Мьянме. 
 
 

 IV. Стокгольмская конвенция о стойких органических 
загрязнителях 
 
 

10. ЮНИДО продолжает оказывать развивающимся странам и странам с 
переходной экономикой помощь в подготовке ими планов осуществления на 
национальном уровне (ПОН) Стокгольмской конвенции. ЮНИДО также 
оказывает помощь приблизительно 40 странам в обновлении их ПОН с учетом 
нового перечня стойких органических загрязнителей (СОЗ). Кроме того, 
ЮНИДО оказывает техническую помощь наименее развитым странам (НРС) в 
Африке и содействует укреплению их возможностей по реализации своих 
ПОН. 

11. ЮНИДО успешно содействует также укреплению возможностей Ганы и 
Нигерии разрабатывать стратегии выявления загрязненных СОЗ участков. Эта 
деятельность включает разработку сборника методических пособий по 
обращению с загрязненными СОЗ участниками. В настоящее время этим 
сборником пользуется весь африканский регион, и он был одобрен 
секретариатом Стокгольмской конвенции в качестве официального 
методического пособия по вопросам обращения с загрязненными участками. 
ЮНИДО успешно содействует также укреплению Китаем способности 
осуществлять Стокгольмскую конвенцию на национальном уровне и на уровне 
провинций. 

12. Кроме того, ЮНИДО инициирует внедрение зональной модели 
регулирования химических веществ в двух муниципалитетах в Китае. Этот 
проект ускорит принятие и внедрение принципов "от колыбели до колыбели" в 
национальные и региональные программы экологизации производства и 
экономики с многооборотным использованием продукции. 

13. Важные результаты достигнуты также в осуществлении трех проектов, 
касающихся обращения с полихлордифенилом (ПХД) и его обезвреживания, в 
рамках которых был произведен монтаж установок по обеззараживанию ПХД 
без сжигания. 
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 V. Управление водохозяйственной деятельностью 
 
 

14. ЮНИДО участвует в двух проектах, направленных на демонстрацию 
передовых стратегий, наращивание потенциала и формирование 
стратегических партнерств с целью уменьшения деградации трансграничных 
речных бассейнов и морских и прибрежных зон в Гвинейском течении и 
Мексиканском заливе. 

15. Быстро расширяются масштабы финансируемой ГЭФ и осуществляемой 
ЮНИДО программы по передаче экологически чистых технологий (ПЭЧТ). 
Для дальнейшего осуществления различных проектов в рамках программы 
ПЭЧТ была достигнута договоренность с Европейской комиссией о выделении 
15 млн. евро. В настоящее время программа ПЭЧТ активно осуществляется в 
Латинской Америке, Средиземноморье и Юго-Восточной Азии. 

16. ЮНИДО активно участвует в возглавляемых ЮНЕП переговорах 
относительно разработки имеющего обязательную силу международного 
договора по ртути. В дополнение к переговорам по договору о ртути ГЭФ 
финансирует проекты, призванные содействовать подготовке стран к 
вступлению этого договора в силу. ЮНИДО осуществляет такие проекты в 
Буркина-Фасо, Китае, Мали, Перу, Сенегале и Эквадоре. 
 
 

 VI. Монреальский протокол по веществам, разрушающим 
озоновый слой 
 
 

17. ЮНИДО, уже 20 лет являясь учреждением – исполнителем 
Монреальского протокола, продолжает увеличивать число своих проектов по 
Монреальскому протоколу (при сохранении уровня их качества) и число стран-
бенефициаров. В результате в 2011 году ЮНИДО девятый раз подряд была 
названа наиболее эффективным учреждением-исполнителем с точки зрения 
Многостороннего фонда для осуществления Монреальского протокола. 
В настоящее время ЮНИДО оказывает помощь почти 80 странам в рамках в 
общей сложности 250 текущих проектов по Монреальскому протоколу, 
финансируемых Многосторонним фондом для осуществления Монреальского 
протокола и двусторонними учреждениями. ЮНИДО также осуществляет пять 
проектов по линии ГЭФ в странах с переходной экономикой. 

18. 2012 год является ключевым для планов по организации изъятия из 
обращения гидрохлорфторуглеродов (ГХФУ), учитывая, что к началу 2013 года 
страны должны заморозить потребление ими ГХФУ на определенном базовом 
уровне. Из всех текущих проектов 96 связаны с различными частями планов по 
организации изъятия из обращения ГХФУ. Еще более 20 проектов связаны с 
изъятием из обращения бромистого метила и 35 проектов – с обеспечением 
поддержания полного отказа от ХФУ. ЮНИДО осуществляет также четыре 
проекта по демонстрации обезвреживания озоноразрушающих веществ (ОРВ) 
в Китае, Мексике, Нигерии и Турции и готовится к осуществлению еще 
четырех демонстрационных проектов в Алжире, четырех странах Европы и 
Центральной Азии, Ливане и шести странах Центральной Африки. Все больше 
проектов по Монреальскому протоколу предусматривает содействие 
внедрению новых технологий с нулевой озоноразрушающей способностью и 
низким потенциалом воздействия на глобальное потепление. ЮНИДО 
существенно продвинулась на пути к разработке приемлемой системы учета 
климатических выгод, получаемых от деятельности, связанной с 
Монреальским протоколом, и к получению финансовой поддержки из 
источников помимо Многостороннего фонда. 
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 VII. Деятельность в качестве глобального форума 
 
 

19. Токийская конференция по "зеленой" промышленности, которая была 
проведена 16-18 ноября 2011 года, успешно продолжила установленную 
ЮНИДО практику организации один раз в два года конференций по "зеленой" 
промышленности, первая из которых состоялась в Маниле, Филиппины, в 
2009 году. На Токийской конференции были рассмотрены существующие 
методы и практика сохранения окружающей среды и ресурсов, которые 
оказывают благотворное воздействие на предпринимательскую деятельность, 
окружающую среду и климат, работников, общины и потребителей. В работе 
Токийской конференции приняли участие около 300 представителей более 
40 стран. Еще одним ключевым глобальным форумом, в работе которого 
участвовала ЮНИДО, был пятый Невский международный экологический 
конгресс, проведенный в Санкт-Петербурге, Российская Федерация, в мае 
2012 года. 
 
 

 VIII. Меры, которые надлежит принять Совету 
 
 

20. Совет, возможно, пожелает принять к сведению информацию, 
изложенную в настоящем документе. 
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